
Nau mai, haere mai  -  Welcome 

The Day of Pentecost 

Te RǕ o te Petekoha  

 
 

 hǳǊ млŀƳ ǎŜǊǾƛŎŜ ōŜƎƛƴǎ ǿƛǘƘ ǘƘƛǎ ƘȅƳƴ 

1. Love divine, all loves excelling, 

joy of heaven, to earth come down, 

fix in us thy humble dwelling, 

all thy faithful mercies crown. 

Jesus, thou art all compassion, 

pure unbounded love thou art; 

visit us with thy salvation, 

enter every trembling heart. 

 

2. Come, almighty to deliver, 

let us all thy life receive; 

suddenly return, and never, 

nevermore thy temples leave. 

Thee we would be always blessing, 

serve thee as thy hosts above, 

pray, and praise thee without       
ceasing, glory in thy perfect love. 

3. Finish then thy new creation, 

pure and spotless let us be; 

let us see thy great salvation 

perfectly restored in thee. 

Changed from glory into glory, 

till in heaven we take our place, 

till we cast our crowns before thee, 

lost in wonder, love, and praise. 

8AM HYMNS Offertory: Page 1 Love divine, all loves excelling Post             

tŀƎŜ м 

Godôs love has been poured into our hearts by the 

Holy Spirit who has been given to us. Romans 5:5

òHey young people here today ñ welcome! Join us from 10-11am in the 
Hatherly Hall for New Life in the Spirit: Pentecost Faith Crew Worshipó  
Cath, Pioneer  Minister 

s love has been poured into our hearts by the Ho-

May Christ's holy, healing, enabling Spirit be with you every step of 

"You raised him to life triumphant over death; you 

upon us your holy and lifegiving Spirit, who came with signs from heaven to lead 
In the power of the Spirit, and made ready ready with 
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Liturgist   Kia mau te rongo o te Karaiti ki o tatou ngakau.  The peace of 

     Christ rule in our hearts. 

All  The word of Christ dwell in us richly. 

The CollectðGathering Prayerðis said together /Hei konei te inoi o te rǕ   
All  Eternal God, as of fire, forging, purging, all-consuming: let  
  your Spirit touch us; purge us from the dross of sin and  
  self; that we may tell your glory in the furnace of the world; 
             through Jesus Christ our Lord; who lives and reigns with  
  you, in the unity of the Holy Spirit, one God, now and for  
  ever.  Amen. 
 
Please be seated for the readings / NgǕ  Karaipiture / E noho. 

Reader A reading from the book of Acts 2:1-21 

When the day of Pentecost had come, the Disciples were all together in 

one place. And  suddenly from heaven there came a sound like the rush 

of a violent wind, and it filled the entire house where they were                    

sitting.  Divided tongues, as of fire, appeared among them, and a tongue 

rested on each of them. All of them were filled with the Holy Spirit and 

began to speak in other languages, as the Spirit gave them ability.  

Now there were devout Jews from every nation under heaven living in 

Jerusalem. And at this sound the crowd gathered and was bewildered, 

because each one heard them speaking in the native language of each. 

Amazed and astonished, they asked, óAre not all these who are speaking 

Galileans? And how is it that we hear, each of us, in our own native    

language? Parthians, Medes, Elamites, and residents of Mesopotamia, 

Judea and Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and Pamphylia, Egypt 

and the parts of Libya belonging to Cyrene, and visitors from Rome, both 

Jews and proselytes, Cretans and Arabsðin our own languages we hear 

them speaking about Godôs deeds of power.ô All were amazed and     

perplexed, saying to one another, óWhat does this mean?ô But others 

sneered and said, óThey are filled with new wine.ô But Peter, standing 

with the eleven, raised his voice and addressed them: óMen of Judea 

and all who live in Jerusalem, let this be known to you, and listen to what 

I say. Indeed, these are not drunk, as you suppose, for it is only nine 

oôclock in the morning. No, this is what was spoken through the prophet 

Joel: ñIn the last days it will be, God declares, that I will pour out my   

Spirit upon all flesh, and your sons and your daughters shall prophesy, and  
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your young men shall see visions, and your old men shall dream 

dreams. Even upon my slaves, both men and women, in those days I 

will pour out my Spirit; and they shall prophesy. And I will show portents 

in the heaven above and signs on the earth below, blood, and fire, and 

smoky mist. The sun shall be turned to darkness and the moon to blood, 

before the coming of the Lordôs great and glorious day. Then everyone 

who calls on the name of the Lord shall be saved.ò  

Reader Hear what the Spirit is saying to the Church.  All Thanks be to God. 

 

Reader A reading from the book of Romans 8:14-17   

For all who are led by the Spirit of God are children of God. For you did 

not receive a spirit of slavery to fall back into fear, but you have received 

a spirit of adoption. When we cry, óAbba! Father!ô  it is that very Spirit 

bearing witness with our spirit that we are children of God, and if        

children, then heirs, heirs of God and joint heirs with Christðif, in fact, 

we suffer with him so that we may also be glorified with him.   

Reader Hear what the Spirit is saying to the Church.   All  Thanks be to God.

 

 

 

     tŀƎŜ п 

1. Come, Holy Ghost, our souls         

inspire, 

and lighten with celestial fire; 

thou the anointing Spirit art, 

who dost thy sevenfold gifts impart. 

 

2. Thy bless¯d unction from above 

is comfort, life, and fire of love; 

enable with perpetual light 

the dullness of our blinded sight. 

 

 

 

3. Anoint and cheer our soil¯d face 

with the abundance of thy grace: 

keep far from foes, give peace at 

home; 

where thou art guide no ill can come. 

 

4. Show us the Father and the Son, 

in thee and with thee, ever one. 

Then through the ages all along, 

this shall be our unending song: 

 

5. Praise to thy eternal merit, 

Father, Son, and Holy Spirit. Amen. 



Reader  Hear the Holy Gospel of our Lord Jesus Christ,  according                    

   to John. (14:8-17)   

All Praise and glory to God. 

Philip said to him, óLord, show us the Father, and we will be satisfied.ô  
Jesus said to him, óHave I been with you all this time, Philip, and you still 
do not know me? Whoever has seen me has seen the Father. How can 
you say, ñShow us the Fatherò? Do you not believe that I am in the Fa-
ther and the Father is in me? The words that I say to you I do not speak 
on my own; but the Father who dwells in me does his works. Believe me 
that I am in the Father and the Father is in me; but if you do not, then  
believe me because of the works themselves. Very truly, I tell you, the 
one who believes in me will also do the works that I do and, in fact, will 
do greater works than these, because I am going to the Father. I will do 
whatever you ask in my name, so that the Father may be glorified in the 
Son. If in my name you ask me for anything, I will do it. óIf you love me, 
you will keep my commandments. And I will ask the Father, and he will 
give you another  Advocate, to be with you for ever. This is the Spirit of 
truth, whom the world cannot receive, because it neither sees him nor 
knows him. You know him, because he abides with you, and he will be in 

you. 

Reader This is the Gospel of Christ.     All  Praise to Christ the Word.

The  sermon  /  Te  kauwhau follows. The preacher today is  Archdeacon Trevor 

Harrison

All stand for the affirmation of faith / Te whakaponoðE tȊ  

Liturgist  Let us declare our faith in God. 

All  We believe in one God, the Father, the Almighty, maker of heaven 

and earth, of all that is, seen and unseen. We believe in one Lord, Jesus 

Christ, the only Son of God, eternally begotten of the Father, God from God, 

Light from Light, true God from true God, begotten, not made, of one being 

with the Father; through him all things were made.  For us and for our         

salvation he came down from heaven, was incarnate of the Holy Spirit and 

the Virgin Mary and became fully human. For our sake he was crucified      

under Pontius Pilate; he suffered death and was buried. On the third day he 

rose again in  accordance with the Scriptures; he ascended into heaven and 

is seated at the right hand of the Father.  He will come again in glory to judge 

the living and the dead,  and his kingdom will have no end.  
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We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,  who proceeds from 

the Father and the Son, who in unity with the Father and the Son is wor-

shipped and glorified, and has spoken through the prophets.  We believe in 

one holy catholic and apostolic Church. We acknowledge one bap-

tism for the forgiveness of sins. We look for the resurrection of the 

dead, and the life of the world to come. Amen. 

 

A time of prayer / ngǕ inoi a te iwi      Please sit / e noho 

Leader Let us pray for the church and the world, giving thanks for Godôs 

  goodness . . . 

Please stand for the Ministry of the SacramentðTe Minitatanga o te     

HǕkaramata 

Priest Blessed be Christ, the Prince of Peace. He breaks down the  

  walls that divide: praise God who is our peace! Kia tau tonu te  

  Rangimarie o te Atua ki a koutou. The peace of Christ be always 

  with you. 

All  And also with you. 

Deacon  Let us offer one another a sign of peace. 

During the offertory hymn a collection is taken up for the mission and 

ministry of the cathedral.  Thank you for your gift. 
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1. Breathe on me, Breath of God, 

fill me with life anew, 

that as you love, so may I love, 

and do what you would do. 

 

2. Breathe on me, Breath of God, 

until my heart is pure, 

until my will is one with yours, 

to do and to endure. 

3. Breathe on me, Breath of God, 

fulfil my heartôs desire, 

until this earthly part of me 

glows with your heavenly fire. 

 

4. Breathe on me, Breath of God, 

so shall I never die, 

but live with you the perfect life 

of your eternity.  



The preparation of the Gifts / Te whakatikatika i te Ohaoha 

Priest To you, Lord, belongs the greatness, the power, the glory, the  

  victory and the majesty; 

All  All that is in the heavens and the earth is yours, and of your 

  own we give you. 

The Great Thanksgiving / Te Whakawhetai Nui 

The Lord is here.      Godôs Spirit is with us. 

Lift up your hearts.      We lift them to the Lord. 

Let us give thanks to the Lord our God.    It is right to offer thanks and praise. 

Priest It is right indeed, it is our joy and our salvation, holy Lord, 

almighty Father, everlasting God, at all times and in all places  

to give you thanks and praise through Christ your only Son.  

You are the source of all life and goodness; through your eternal Word 

you have created all things from the beginning and formed us in your 

own image; male and female you created us. When we sinned and 

turned away you called us back to yourself and  gave your Son to share 

our human nature. By his death on the cross, he made the one perfect 

sacrifice for the sin of the world and freed us from the bondage of sin. 

You raised  him to life triumphant over death; you exalted him in glory. In 

him you have made us a holy people by sending upon us your holy and 

lifegiving Spirit, who came with signs from heaven to lead your Church 

into all truth.  In the power of the Spirit, and made ready with his gifts, we 

take the joy of the gospel into all the world. Therefore with the faithful 

who rest in him, with angels and archangels and all the company of 

heaven, we proclaim your great and glorious name, for ever praising you 

and saying/singing: 

All  Holy, holy, holy Lord, God of power and might, 
  heaven and earth are full of your glory. 
  Hosanna in the highest. 
  Blessed is he who comes in the name of the Lord.  
  Hosanna in the highest. 
Priest All glory and thanksgiving to you, holy Father; on the night before 

  he died your Son, Jesus Christ, took bread; when he had given  

  you thanks, he broke it, gave it to his disciples, and said: 

  Take, eat, this is my body which is given for you; do this to   

  remember me.  
tŀƎŜ т 



  After supper he took the cup; when he had given you thanks, 
  he gave it to them and said: Drink this, all of you, for this is my  
  blood of the new covenant which is shed for you and for many 
  for the forgiveness of sins; do this as often as you drink it, 
  to remember me. 
 
 All  Glory to you, Lord Christ; your death we show forth; your  
  resurrection we proclaim; your coming we await;  
  Amen! Come Lord Jesus.  
 
Priest Therefore loving God, recalling your great goodness to us in  
  Christ, his suffering and death, his resurrection and ascension, 
  and looking for his coming in glory, we celebrate our redemption 
  with this bread of life and this cup of salvation. 
  Accept our sacrifice of praise and thanksgiving which we offer  
  through Christ our great high priest.  
  Send your Holy Spirit that these gifts of bread and wine which we receive 
  may be to us the body and blood of Christ, and that we, filled with the  
  Spiritôs grace and power, may be renewed for the service of your   
  kingdom.  United in Christ with all who stand before you in earth and  
  heaven, we  worship you, O God, in songs of everlasting praise.  
 
All  Blessing, honour and glory be yours, here and everywhere, 
  now and for ever. Amen.  
 
  Silence may be kept. / Please sit /  e noho 
 
Priest As Christ teaches us we pray  / Kua Ǖkona nei tǕtou e tǾ tǕtou Ariki, 
  ka waiata tatou é   (in Te Reo MǕori , sung at 10am)  

 
All  E tǾ mǕtou Matua i te rangi Kia tapu tǾu Ingoa. Kia tae mai  

  tǾu rangatiratanga. Kia meatia tǕu e pai ai ki runga ki te   

  whenua,  kia rite anǾ ki tǾ te rangi. 

  HǾmai ki a mǕtou Ǖianei he taro mǕ mǕtou mǾ tǛnei rǕ.   

  Murua Ǿ mǕtou hara, Me mǕtou hoki e muru nei i Ǿ te hunga 

  e hara ana ki a mǕtou. Aua hoki mǕtou e kawea kia    

  whakawaia; Engari whakaorangia mǕtou i te kino: NǾu hoki 

  te rangatiratanga, te kaha, me te korǾria, ǔke ake ake.   

  ǔmine. 
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The breaking of the bread / Ka whawhati i te taro 

Priest We break this bread to share in the body of Christ. 

All  Though we are many, we are one body, because we all share 

  the one bread. 

The Agnus Dei.  Please sit / E noho (sung at 10am) 

Lamb of God, you take away the sin of the world: have mercy on us. 

Lamb of God, you take away the sin of the world: have mercy on us.  

Lamb of God, you take away the sin of the world: grant us your peace. 
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We are invited to share communion / Te PǾwhiri 

Priest Bread and wine; the gifts of God for the people of God. 

All  May we who share these gifts be found in Christ and Christ 

  in us. 

God invites everyone to gather round His table.  You are invited to come 

forward and receive this Holy Sacrament / Te Hakari tapu or a blessing.   

 

Our sidespeople will guide you to a distribution point. 

 

After communion we pray / NgǕ  inoi mo muri i te hapa 

All  God of power, may the boldness of your Spirit transform us, 

may the gentleness of your Spirit lead us, may the gifts of your Spirit be 

our goal and our strength now and always.  Amen 

Then follows the Blessing / Te Manaakitanga 

Priest May Christ's holy, healing, enabling Spirit be with you every step 

of the way, and be your guide as your road changes and turns and ...... 
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The post-communion hymn follows the notices. 

The dismissal of the community / te haerenga atu. 

Deacon  Haere i runga i te rangimǕrie i runga i te aroha me te 

ngǕkau hihiko ki te mahi ki te Ariki. Go now to love and serve the 

Lord. Go in peace.  All Amen.  We go in the name of Christ.   

  

Please either leave quietly or stay and listen to the organ postlude.  

Applause is not appropriate as the music forms part of the worship. 

 

1. Gracious Spirit, Holy Ghost, 

taught by thee, we covet most 

of thy gifts at Pentecost, 

holy, heavenly love. 

 

2. Love is kind, and suffers long, 

love is meek, and thinks no 
wrong, 

love than death itself more 
strong; 

therefore give us love. 

 

3. Prophecy will fade away, 

melting in the light of day; 

love will ever with us stay; 

therefore give us love. 

4. Faith will vanish into sight; 

hope be emptied in delight; 

love in heaven will shine more 
bright;  

therefore give us love. 

 

5. Faith and hope and love we 
see 

joining hand in hand agree; 

but the greatest of the three, 

and the best, is love. 

 

6. From the overshadowing 

of thy gold and silver wing 

shed on us, who to thee sing, 

holy, heavenly love. 

 

tƭŜŀǎŜ Ƨƻƛƴ ǳǎ ŦƻǊ ǊŜŦǊŜǎƘƳŜƴǘǎ 

ŀƊŜǊ ǘƘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ƛƴ ǘƘŜ tŜŀŎŜ 
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